
DUAL MODE WIRELESS BBQ
THERMOMETER USER MANUAL



Wenn Sie eine Bedienungsanleitung in deutscher Sprache benötigen, 

scannen Sie bitte den QR-Code und besuchen Sie unsere Website, um sie zu 

erhalten und ein Video über die Verwendung des Produkts zu sehen.

Se avete bisogno di un manuale di istruzioni in italiano, scansionate il 

codice QR e visitate il nostro sito web per ottenerlo e vedere un video su 

come utilizzare il prodotto.

Si vous avez besoin d'un mode d'emploi en français, veuillez scanner le 

code QR pour visiter notre site officiel afin d'obtenir et de visionner la vidéo 

d'utilisation du produit!

Als je een Nederlandstalige handleiding nodig hebt, scan dan de QR-code 

om naar onze officiële website te gaan en bekijk de video over het gebruik 

van het product!

Si necesita el manual de instrucciones en español, escanee el código QR 

para ir a nuestro sitio web oficial y ver el vídeo sobre cómo utilizar el 

producto.

Please keep this manual properly for reference. You can 
also scan the QR code below to visit our official 
website for product usage videos. For any usage 
issues, please feel free to contact us at  support@ink-
bird.com. 



Tipps

Um schnell zu einer bestimmten Kapitelseite zu 
gelangen, klicken Sie auf den entsprechenden Text im 
Inhaltsverzeichnis.

Sie können auch die Miniaturansicht oder die 
Dokumentübersicht oben links verwenden, um schnell 
eine bestimmte Seite zu finden.
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 Überblick01

Das INKBIRD INT-31-BW ist ein noch intelligenteres und präziseres 
kabelloses Grillthermometer, das speziell für Grillfans entwickelt wurde, die 
das Leben lieben und einen hohen Lebensstandard anstreben. Die professio-
nellen Multisensor-Fühler des INT-31-BW verfügen über mehrere hochpräzise 
Temperatursensoren, die gleichzeitig die Temperatur im Inneren des Grillguts 
und in der Grillumgebung überwachen und so in jeder Sekunde für köstliche 
Ergebnisse sorgen. Das Gerät unterstützt eine Dual-Mode-Verbindung über 
Bluetooth und WLAN und ermöglicht so eine Echtzeit-Fernsteuerung in 
verschiedenen Anwendungsumgebungen. Ob für Familienfeiern oder private 
Grillpartys – das INKBIRD BBQ-Thermometer dient nicht nur als Temperatur-
messgerät, sondern ist auch ein Muss für einen hochwertigen Küchenalltag. 
Es vereint wissenschaftliche Technologie und Praktikabilität in allen 
Aspekten und begleitet Sie bei jedem köstlichen Moment.

 Technische Spezifikationen02

Hersteller

Model

INKBIRD

INT-31-BW
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Basis zu 
Smartphone

Fühler zu 
Basis

WiFi 5 GHz, kompatibel mit 2,4 GHz

Hinweis: Der Abstand zwischen des Fühlers 
und der Basisstation darf 6 Meter nicht 
überschreiten. Befinden sich Hindernisse 
dazwischen, sollte der Abstand verkürzt werden, 
um eine stabile Verbindung aufrechtzuerhalten. 
(Die Basisstation dient als Signalverstärker.)

Verbindungsreichweite: 100 m (maximale 
Reichweite in einem offenen Bereich ohne 
Hindernisse)

Verbindungsreichweite: Das Gerät sollte sich 
innerhalb einer Entfernung von 100 m zum 
WiFi-Router befinden; für Smartphones gibt es 
keine Entfernungsbeschränkung.

5 Sensoren (4 hochpräzise Lebensmitteltempera-
tursensoren + 1 Umgebungstemperatursensor)

IP67 (spülmaschinenfest)Schutzart des Fühlers

Anzahl der Sensoren

Verbind-
ungsmo-
dus

BLE

BLE5.4

02



45 × 22,5 mmBildschirmgröße

Lebensmitteltemperatur: 0,1 ℃
Umgebungstemperatur: 1 ℃Auflösung

Lebensmitteltemperatur: -10 bis 100 °C (Zur 
sicheren Verwendung warnt Sie der Fühler, wenn die 
Temperatur 96 °C erreicht.)
Umgebungstemperatur:0 bis 300 °C

Full-View-HD-LCD-Bildschirm mit Hintergrundbe-
leuchtung

Lebensmittelsensor: ±0,3 °C
Umgebungssensor: ±5,0 °C

25 Stunden kontinuierliches Garen

3,8 V

Messgenauigkeit des 
Fühlers

25 Minuten Ladezeit des Fühlers

Batteriespannung des 
Fühlers

1800 mAh Lithium-Batterie Batteriekapazität der 
Basisstation:

3,7 V
Batteriespannung der 
Basisstation

Batterielebensdauer der 
Basisstation BLE: 100 Stunden WiFi: 35 Stunden

Bildschirmtyp

Temperaturmessbere-
ich

Batterielebensdauer 
des Fühlers
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Die Basisstation speichert die Kochdaten der letzten 
120 Minuten und lädt sie automatisch auf Ihr 
Smartphone hoch, sobald eine Verbindung 
hergestellt wurde.

Gerät (Multisensor-Fühler + Basisstation)
USB-C-Ladekabel
Bedienungsanleitung
Kalibrierungszertifikat

Gewicht

Abmessungen

Lieferumfang

Produkteinführung03

1

3
4

5

2

Produktansicht

31

32 LED-Anzeigeleuchte

33 Ein-/Aus-Taste

34 Funktionstaste

35 Typ-C-Ladeanschluss

Vollbild-HD-LCD mit Hintergrundbeleuchtung

164,5 g

140,5 × 66,2 × 21,5 mm

Offline-Datenspe-
icherung
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7
6

7

10

8

9

36

37 Rutschfeste Pads

38 Ladeposition für Fühler

39 Eingebauter Magnet

310 Ladeelektrodenplatte

Ladekontaktpunkt

313 Sicherheitslinie zum Kochen

312 Griff aus Zirkoniumoxid-Keramik

316 Lebensmitteltemperatursensor
(MAX 100℃)

11

12

13

14

311 Ladekontaktpunkt

16

15

315  Umgebungstemperatursensor
(MAX 300℃)

314 Edelstahl in Lebensmittelqualität
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MAX

Die voreingestellte Temperatur (Drücken Sie die FUNKTIONSTASTE, 
um die Anzeige umzuschalten)

Temperatursymbol & -zahl

Leuchtet auf

Der Fühler wird aufgeladen. klein

Wenn das Symbol blinkt, ist die Batterie 
des Geräts fast leer.klein

Das Gerät wird aufgeladen

Aktueller Batteriestand

Wenn das Symbol blinkt, ist die Batterie des 
Fühlers fast leer. 

Batteriesymbol

Groß

Aktueller Batteriestand des Fühlers. klein

Groß

Groß

Die höchste vom Lebensmittelsensor gemessene Temperatur

Informationen zum Bildschirm
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Die aktuelle Temperatur liegt unterhalb des Temperaturbereichs 
des FühlersL

Das Bluetooth des Geräts wurde verbunden.Leuchtet 
dauerhaft

Das Gerät ist nicht über Bluetooth verbunden oder die Verbindung 
wurde getrennt.Erlischt

Das WLAN des Geräts wird mit dem Netzwerk gekoppelt.Blinkt

Die Bluetooth-Kopplung des Geräts wird gerade durchgeführt.

Verbindungssymbol

Blinkt

Das WLAN des Geräts wurde verbunden. Leuchtet 
dauerhaft

H

Die aktuell gemessene Umgebungstemperatur

Die aktuelle Temperatur hat die voreingestellte Temperatur erreicht
Zahl 
blinkt
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Die aktuelle Temperatur liegt Überhalb des Temperaturbere 
ichs des Fühlers



Temperatureinheit am Gerät

wenn der Timer abgelaufen ist.

Leuchtet, wenn der Timer eingestellt ist; erlischt, wenn der Timer 
nicht eingestellt ist,

blinkt

℃/℉

Der Fühler wurde nicht erfolgreich gekoppelt/getrennt.

Der Fühler befindet sich im Verbindungs-/Kopplungsprozess.

Schwach 
leuchtend

Blinkt

Ton, Temperatureinheit und Timer

Erlischt
+ Das Gerät ist nicht verbunden.

Der Fühler ist verbunden. Leuchtet 
dauerhaft

Die WLAN-Verbindung ist fehlgeschlagen. Leuchtet 
dauerhaft
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Der Summer des Geräts ist eingeschaltet.

Der Summer des Geräts ist ausgeschaltet.



Umgebungstemperatur höher/niedriger als voreingestellter Bereich

Die gelbe Kontrollleuchte blinkt, bis der Alarm manuell deaktiviert wird oder die 

Temperatur wieder in den voreingestellten Bereich zurückkehrt.

Definition der Anzeigeleuchten

Aufladen der Basisstation

Batteriestand
Wenn die Basisstation aufgeladen wird, blinkt die 

grüne Leuchte im Rhythmus der Atemfrequenz und 

leuchtet dauerhaft, wenn der Ladevorgang 

abgeschlossen ist.

    Wenn der Batteriestand unter 29 % liegt, blinkt die 

gelbe Anzeigeleuchte dreimal langsam.

    Wenn der Batteriestand unter 9 % liegt, leuchtet die 

rote Anzeigeleuchte dauerhaft. 

    Wenn der Akku fast leer ist, blinkt die rote 

Kontrollleuchte und das Gerät schaltet sich aus.
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Power-Taste

Funktions-Taste

Alarme beenden 

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um den Summer ein- 
oder auszuschalten. Drücken Sie während des Garvorgangs die 
Funktions-Taste, um zur Anzeige der voreingestellten Temperatur zu 
wechseln. Nach 2 Sekunden kehrt das Gerät zur Anzeige der 
Echtzeit-Temperatur zurück.

Wenn das Gerät einen Alarm auslöst, drücken Sie eine beliebige Taste, 
um den Alarm zu beenden.

Wesentliche Definitionen04

a

b

Akku-Details und Wartung05

    Ein vollständig aufgeladener Fühler kann Lebensmittel- und Umgebungstem-
peraturen 25 Stunden lang kontinuierlich überwachen (längerer Aufenthalt bei 
hohen Temperaturen kann die Batterielebensdauer verkürzen).
    Die Basis verfügt über einen integrierten 1800-mAh-Hochleistungsakku. Sie 
kann 100 Stunden lang mit einer Bluetooth-Verbindung und 35 Stunden lang 
mit einer WLAN-Verbindung ununterbrochen arbeiten.

Akkudetails

a

b

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät ein- 
oder auszuschalten.
Halten Sie die Taste 30 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät 
zurückzusetzen.
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Basisstation

1) Verwenden Sie zum Laden des Geräts bitte das mitgelieferte Ladekabel. Der 
Ladevorgang dauert etwa 2 bis 3 Stunden.
2) Während des Ladevorgangs blinkt die Anzeigeleuchte an der Basisstation im 
Rhythmus der Atemfrequenz grün und leuchtet nach Abschluss des Ladevor-
gangs dauerhaft.
3) Wenn Sie dieses Gerät mit einem anderen Kabel laden müssen, stellen Sie 
bitte sicher, dass das Kabel über eine Typ-C-Schnittstelle verfügt und 5 V bei 1 
bis 2 A liefert. 

Schritte und Methoden zum Laden des Akkus 

Legen Sie den zu ladenden Fühler in die 
dafür vorgesehene Ladeposition auf der 
Basisstation.

Fühler

Verwendung und Wartung

1. Verwenden Sie den Fühler nicht in Umgebungen außerhalb des angegebenen 
Temperaturbereichs. Wenn die Temperatur in der Kochumgebung 300 °C 
überschreitet oder unter -10 °C fällt, kann dies die Lebensdauer des Fühlers 
verkürzen oder die Batterie beschädigen.
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2. Wenn die Batterie des Fühlers schwach ist, reinigen und trocknen Sie sie bitte, 
bevor Sie sie zum Aufladen wieder auf die dafür vorgesehene Ladestation auf der 
Basis legen. Wenn die Batterie der Basis schwach ist, laden Sie sie bitte mit dem 
mitgelieferten Kabel auf. Der LCD-Bildschirm auf der Basis zeigt den Ladezustand 
sowohl der Basis als auch des Fühlers an.
3. Bitte beachten Sie, dass die Fühler wasserdicht sind, die Basis jedoch nicht. 
Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht bei rauen Wetterbedingungen 
oder in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit. Reinigen Sie die Basis nicht mit 
fließendem Wasser und legen Sie sie nicht in die Spülmaschine oder in ein 
Spülbecken, da dies zu Wassereintritt und Beschädigungen des Geräts führen 
kann. 
4. Wenn Sie das Gerät einschalten und es längere Zeit nicht benutzen, wechselt 
es automatisch in den Ruhemodus oder schaltet sich aus, um Strom zu sparen. 
Wenn Sie das Gerät jedoch über einen längeren Zeitraum nicht benutzen, laden 
Sie den Akku bitte auf 50 % seiner Kapazität auf, um zu verhindern, dass er sich 
vollständig entlädt. Laden Sie das Gerät vor der Lagerung nicht vollständig auf, da 
dies die Lebensdauer des Akkus verkürzen kann. 
5. Wenn der Akku des Geräts schwach ist, können die gemessenen Temperatur-
werte ungenau sein, die Anzeige und der Summer können deaktiviert werden 
oder das Gerät kann die Verbindung zum Smartphone verlieren. Bitte laden Sie es 
rechtzeitig auf. Verwenden Sie zum Aufladen des Geräts jedoch kein Typ-C-Kabel, 
das nicht 5 V 1-2 A entspricht, da dies zu Schäden am Produkt führen kann.
6. Achten Sie während des Gebrauchs darauf, dass die Basis nicht auf einem 
heißen Herd, einem laufenden Backofen oder einer Grillfläche steht. Stellen Sie 
das Gerät nicht in einen Backofen oder Grill, da dies zu Schäden am Produkt oder 
zu Verletzungen führen kann. 
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APP-Installation und Verbindung06

6.1 Suchen Sie die INKBIRD-App in Google Play oder im App Store, um sie 
kostenlos herunterzuladen, oder scannen Sie den unten stehenden QR-Code, 
um sie direkt herunterzuladen.

HINWEIS:

1. Ihre iOS-Geräte müssen mit iOS 12.0 oder höher laufen, damit die App 
reibungslos heruntergeladen werden kann. 

2. Ihre Android-Geräte müssen mit Android 7.1 oder höher laufen, damit die 
App reibungslos heruntergeladen werden kann.

3. Das Gerät unterstützt 5-GHz- und 2,4-GHz-WLAN-Router.

4. APP-Standortberechtigungsanforderung: Wir müssen Ihre Standortinforma-
tionen abrufen, um Geräte in Ihrer Nähe zu finden und hinzuzufügen. INKBIRD 
verspricht, Ihre Standortinformationen streng vertraulich zu behandeln. Ihre 
Standortinformationen werden ausschließlich für die Standortfunktion der App  
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verwendet und nicht gesammelt, verwendet oder an Dritte weitergegeben. Der 
Schutz Ihrer Privatsphäre ist uns sehr wichtig. Wir halten uns an die einschlägigen 
Gesetze und Vorschriften und ergreifen angemessene Sicherheitsmaßnahmen, 
um die Sicherheit Ihrer Daten zu gewährleisten.  

6.2 Registration
Schritt 1: Bevor Sie die INKBIRD-App zum ersten Mal verwenden können, 
müssen Sie ein Konto registrieren.
Schritt 2: Öffnen Sie die App, wählen Sie Ihr Land/Ihre Region aus, und Sie 
erhalten einen Bestätigungscode.
Schritt 3: Geben Sie den Bestätigungscode ein, um Ihre Identität zu bestätigen, 
und die Registrierung ist abgeschlossen.

6.3  So stellen Sie eine Verbindung her
      Stellen Sie sicher, dass sowohl die Bluetooth- als auch die WLAN-Funktion 
Ihres Smartphones aktiviert sind, und schalten Sie das Gerät ein. 
    Öffnen Sie die INKBIRD-App. Erlauben Sie der App, Standortinformationen 
abzurufen, klicken Sie auf „+“ in der oberen rechten Ecke, um dieses Produkt zu 
finden, und folgen Sie dann den Anweisungen der App, um die Verbindung 
herzustellen. 
       Platzieren Sie das Gerät während des Verbindungsvorgangs so nah wie möglich 
an Ihrem Smartphone und Router. Stellen Sie außerdem sicher, dass sich alle 
Fühler während des Betriebs innerhalb eines Umkreises von 6 Metern um die Basis 
befinden. 
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Reinigung und Wartung07

1. Bitte beachten Sie, dass die Fühler wasserdicht sind, die Basis jedoch nicht. 

Reinigen Sie die Fühler nach Gebrauch unter fließendem Wasser oder in der 

Spülmaschine. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammonium, 

Benzol oder Scheuermittel enthalten, da diese das Gerät beschädigen können. 

2.  Legen Sie die Fühler nach dem Kochen nicht direkt in kaltes Wasser, um sie 

lange abzukühlen. Stellen Sie sicher, dass die Fühler auf Raumtemperatur 

abgekühlt sind, bevor Sie sie reinigen.

3. Warten Sie nach der Reinigung der Fühler, bis sie getrocknet sind, bevor Sie 

sie wieder auf die Ladepositionen der Basis legen, um Schäden am Gerät durch 

rostige Elektrodenplatten oder eindringendes Wasser zu vermeiden. 

4. Bitte beachten Sie, dass die Basisstation nicht wasserdicht ist. Spülen Sie sie 

nicht ab und tauchen Sie sie nicht in Wasser. Verwenden Sie bei Bedarf ein 

leicht feuchtes Tuch, um die Basisstation abzuwischen und zu verhindern, dass 

Wasser eindringt und das Produkt beschädigt.

5.  Zur Aufbewahrung legen Sie die Fühler bitte in die Ladestation und 

bewahren Sie das gesamte Gerät an einem schattigen und kühlen Ort 

außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Eine unsachgemäße Lagerung kann 

zu Sach- oder Personenschäden führen. 
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Wichtige Hinweise/Warnhinweise08

1) Die Fühler sind werkseitig bereits mit der Basisstation gekoppelt. Nehmen Sie 
nach dem Auspacken einen Fühler heraus. Der entsprechende Bereich zeigt die 
von dem Fühler gemessene Temperatur und das Symbol an        .Richten Sie in der 
App ein Rezept für den Fühler ein, damit diese verwendet werden kann.
2) Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung in Mikrowellen oder 
Schnellkochtöpfen geeignet. Achten Sie bei der Verwendung des Fühlers darauf, 
dass sie in der Mitte des Lebensmittels eingeführt wird, dass die Einführtiefe über 
der auf dem Fühler eingravierten sicheren Kochlinie liegt und dass Knochen 
vermieden werden. 
3) Die Basisstation kann als Bluetooth-Signalverstärker dienen. Platzieren Sie die 
Basisstation so nah wie möglich an dem Fühler. Ist dies nicht möglich, stellen Sie 
sicher, dass der Abstand zwischen der Basisstation und dem Fühler nicht mehr als 
6 bis 8 Meter beträgt und dass sich keine Metallteile oder andere Hindernisse 
dazwischen befinden. Befinden sich Hindernisse zwischen der Basisstation und 
dem Fühler, sollte der Abstand für eine stabile Verbindung verkürzt werden. 
4) Verwenden Sie den Fühler nicht bei Temperaturen über 100 °C, dem höchsten 
Schwellenwert des internen Sensors (Kerntemperatur), oder 300 °C, dem höchsten 
Schwellenwert des Umgebungssensors. Temperaturen über diesen beiden 
Höchstwerten können den Fühler beschädigen. 
5)  Setzen Sie den Fühler nicht direkt Feuer oder brennenden Holzkohlen aus. 
Wenn der Fühler ins Feuer fällt, stellen Sie bitte sofort die Wärmequelle ab und 
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warten Sie, bis sie abgekühlt ist, bevor Sie sie entfernen. Längerer Kontakt mit 
hohen Temperaturen kann den Fühler beschädigen.
6) Achten Sie bei der Verwendung darauf, dass die Basis von Feuer und 
Wärmequellen ferngehalten wird. 
7) Berühren Sie den heißen Fühler nach dem Garen nicht sofort. Warten Sie, bis sie 
abgekühlt ist. Verwenden Sie gegebenenfalls ein hitzebeständiges Werkzeug, um 
Verbrennungen zu vermeiden. 
8)  Dieses Produkt wurde speziell zum Grillen und Garen entwickelt. Es wird nicht 
für andere Zwecke empfohlen.

Fehlerbehebung09

LösungenProbleme

Was tun, 
wenn mein 
Gerät keine 
Verbindung zu 
Bluetooth 
herstellen 
kann?

1. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem 
Smartphone oder Tablet aktiviert ist, dass der Akku des Geräts 
vollständig aufgeladen ist und dass die Modellnummer des 
Geräts korrekt ist.
2. Stellen Sie sicher, dass die Standortbestimmung des Telefons 
aktiviert ist und dass die App Ihre Standortdaten abrufen darf. 
Ohne diese Berechtigung kann die App keine Verbindung 
zwischen dem Gerät und Ihrem Smartphone herstellen.
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LösungenProbleme

Was tun, wenn 
mein Gerät 
keine 
Verbindung zu 
Bluetooth 
herstellen 
kann?

3. Halten Sie das Gerät von Metall oder Hindernissen fern. 
Platzieren Sie Ihr Smartphone oder Tablet so nah wie 
möglich an der Basisstation. Achten Sie darauf, dass der 
Abstand zwischen dem Fühler und der Basisstation nicht 
mehr als 6 Meter beträgt. 
4. Versuchen Sie, das Gerät neu zu starten, und schalten 
Sie alle anderen Bluetooth-Geräte innerhalb der 
Verbindungsreichweite aus oder deaktivieren Sie deren 
Bluetooth-Funktionen.
5.Wenn Sie das Gerät zuvor mit Ihrem Smartphone 
gekoppelt haben, entfernen Sie das Gerät, suchen Sie es 
erneut und koppeln Sie es erneut. 

Was tun, wenn 
mein Gerät 
keine 
Verbindung 
zum WLAN 
herstellen 
kann?

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth und WLAN auf Ihrem 
Smartphone aktiviert sind und dass es über Bluetooth mit 
dem Gerät verbunden ist. Befolgen Sie dann die Anweisun-
gen der App, um eine WLAN-Verbindung herzustellen.
2.  Vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen 
WLAN-Netzwerknamen und das richtige Passwort 
eingegeben haben und dass das WLAN-Netzwerk stabil ist.
3. Halten Sie während des Verbindungsvorgangs das Gerät, 
den Router und das Smartphone so nah wie möglich 
beieinander.
4. Stellen Sie das Gerät nicht auf Metalloberflächen oder in 
der Nähe von Metallgegenständen auf. Lassen Sie es 
mindestens 1 Meter über dem Boden.
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LösungenProbleme

Was tun, wenn 
mein Gerät 
keine 
Verbindung 
zum WLAN 
herstellen 
kann?

5. Während des Verbindungsvorgangs sollten alle VPN- 
oder Agent-Proxy-Server gesperrt sein, da sonst die 
Verbindung fehlschlägt.
6. Versuchen Sie, sowohl das Gerät als auch den Router 
neu zu starten. Wenn das Gerät zuvor mit dem WLAN 
verbunden war, können Sie auf der Einstellungsseite der 
App das WLAN zurücksetzen.
7. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 30 Sekunden lang gedrückt, 
um das Gerät zwangsweise zurückzusetzen.
8. Überprüfen Sie, ob der Router das Gerät blockiert oder 
auf die schwarze Liste gesetzt hat.
HINWEIS: Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie 
sich bitte an unseren Kundendienst. 

Warum zeigt 
mein 
Tempera-
turfühler 
falsche Werte 
an oder misst 
gar nicht?

1. Sie können jeden Fühler über die App auf die richtige 
Temperatur kalibrieren (Kalibrierungsbereich für Lebensmit-
telsensor: ±10℃; Kalibrierungsbereich für Umgebungssen-
sor: ±20℃). 
2. Bitte überprüfen Sie, ob die aktuelle Temperatur gerade 
den angegebenen Temperaturbereich überschritten hat 
oder zuvor überschritten hat, was zu einer Beschädigung 
des Fühlers führen kann.
3. Überprüfen Sie den entsprechenden Fühlerbereich auf 
dem Bildschirm der Basisstation. Wenn der Fühler getrennt 
ist, warten Sie bitte, bis sie sich automatisch wieder 
verbindet, oder starten Sie das Gerät neu und warten Sie, 
bis der Fühler eine Verbindung herstellt.
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Warum zeigt 
mein 
Tempera-
turfühler 
falsche Werte 
an oder misst 
gar nicht?

Warum kann 
der Fühler 
nicht 
aufgeladen 
werden?

4. Tauchen Sie den Fühler nicht für längere Zeit in Wasser, 
da dies das Produkt beschädigen kann.
5. Wenn Ihr Fühler beschädigt ist und ersetzt werden muss, 
können Sie die entsprechende Fühlernummer in der App 
auswählen und die Einstellungsseite aufrufen, um sie zu 
löschen und den neuen Fühler zu koppeln. 

1. Die Fühler können nur an der Basisstation aufgeladen 
werden. Stellen Sie zum Aufladen sicher, dass sie 
vollständig auf der Ladestation platziert und erfolgreich mit 
den Kontaktpunkten verbunden sind.
2. Bitte überprüfen Sie, ob sich Ölflecken auf den 
Kontaktpunkten und den Fühlerspitzen befinden, da dies zu 
einem Ladefehler führen kann.
3. Bitte überprüfen Sie, ob der Akku der Basisstation 
schwach ist und in den Akkuschutzmodus gewechselt ist, 
was zu einem Ladefehler führen kann. 

Warum kann 
die Basissta-
tion nicht mit 
Schnellladung 
aufgeladen 
werden?

1. Bitte verwenden Sie zum Aufladen der Basisstation das 
mitgelieferte Ladekabel. Wenn Sie ein anderes Kabel 
verwenden müssen, wählen Sie bitte ein Typ-C-Kabel mit 5 
V und 1–2 A.
2. Dieses Gerät unterstützt keine Schnellladung. Im 
Allgemeinen ist es in etwa 2–3 Stunden vollständig 
aufgeladen. 

LösungenProbleme
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FCC-Anforderung10

Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die 
Konformität verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können dazu führen, 
dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert. Dieses 
Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen verursachen, und

(2) dieses Gerät muss alle empfangenen Störungen verkraften, einschließlich 
Störungen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein 
digitales Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese 
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen 
schädliche Störungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät 
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. 
Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es 
schädliche Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht 
garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen 
auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs 
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt werden 
kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen durch eine oder mehrere der 
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- Dieses Gerät enthält lizenzbefreite(n) Sender/Empfänger, die den lizenzbefreiten 
RSS von Innovation, Science and Economic Development Canada entsprechen.

- Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.

(2) Dieses Gerät muss alle Interferenzen verkraften, einschließlich Interferenzen, 

IC-Warnung11

folgenden Maßnahmen zu beheben: 

- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie sie anders auf. 

- Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger. 

- Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis 
des Empfängers verbunden ist. 

- Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechni-
ker, um Hilfe zu erhalten. Dieses Gerät entspricht den FCC-Grenzwerten für die 
Strahlenbelastung, die für eine unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. 
Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem 
Sender und Ihrem Körper installiert und betrieben werden. Dieser Sender darf 
nicht in Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender 
installiert oder betrieben werden.
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die einen unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.

-Das Gerät erfüllt die Ausnahme von den Grenzwerten für die Routinebewer-
tungin Abschnitt 2.5 von RSS 102 und die Einhaltung der RSS-102-HF-Belas-
tung;  Benutzer können kanadische Informationen zur HF-Belastung und 
Einhaltung erhalten. 

-Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem 
anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden. 

-Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen 
dem Strahler und Ihrem Körper installiert und betrieben werden.

DRAHTLOSES GRILLTHERMOMETER

Model: INT-31-BW

BASE HVIN: 11P-B

FCC ID: 2AYZD-INT-11P

IC: 30368-INT11P

FCC ID: 2ANDL-WBR3D

FCC ID: 2AYZD-12-BW

PROBE HVIN: INT-11P

IC: 30368-11PB
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Für diesen Artikel gilt eine Garantie von 1 Jahr auf Defekte an Komponenten 
oder Verarbeitung. Während dieses Zeitraums werden Produkte, die sich als 
defekt erweisen, nach dem Ermessen von INKBIRD entweder repariert oder 
kostenlos ersetzt. Sollten Sie Probleme bei der Benutzung haben, wenden Sie 
sich bitte an support@inkbird.com. Wir werden unser Bestes tun, um Ihnen zu 
helfen.

Kundendienst12
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